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Zmogaus teisés Vietname

2007 m. liepos 12 d. Europos Parlamento rezoliucija dél Zmogaus teisiy Vietname

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas i savo ankstesnes rezoliucijas dél Vietnamo,

atsizvelgdamas 1 2007 m. geguzés 15 d. pirmininkaujancios valstybés narés deklaracija
Europos Sajungos vardu dél Zzmogaus teisiy gynéjy Vietname nuteisimo,

atsizvelgdamas 1 1995 m. Europos Sajungos ir Vietnamo Socialistinés Respublikos
bendradarbiavimo susitarima,

atsizvelgdamas 1 Tarptautini pilietiniy ir politiniy teisiy pakta, kuri Vietnamas ratifikavo
1982 m.,

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 115 straipsnio 5 dalj straipsni,

kadangi nuo 2007 m. daugiau kaip penkiolika disidenty buvo nuteista ilgai kaléti ir jiems
skirta priverstiné gyvenamoji vieta,

kadangi Siy represijy imtasi 2006 m. Vietname, kai jau buvo pradéta jgyvendinti atvirumo
politika, tuomet, kai pradéjo rastis nepriklausomos ir demokratinés partijos, ir kadangi
daugelis vietnamieciy (intelektualy, advokaty, Zurnalisty, menininky, kunigy, pilieciy)
iSreiSke savo pritarima demokratiniams principams ir kadangi pasigirsta daug pareiskimy
uz demokratija,

kadangi peticija, kurig inicijavo prodemokratiné ir reformas remianti grupé ,,Bloc Web
8406 ir kurig pasiras¢ 118 aktyvisty, pazymeéjo tikrojo demokratinio judéjimo internete
pradzia,

kadangi tai, kad Vietnamo rezZimas toleruoja vis didesng demokratiniy nuomoniy
ivairove, suteiké dideliy vilCiy, taip pat dél to Vietnamo Socialisting Respublika
pripazino Pasauliné prekybos organizacija, jis buvo iSbrauktas i§ amerikiec¢iy religinés
laisvés pazeidéju saraso (Ypatinga nerima kelian¢iy valstybiy (angl. CPC) sarasas), o
JAV kongresas leido taikyti nuolatiniy normaliy prekybos santykiy nuostata,

kadangi nepaisant nuolatiniy ir besikartojanciy tarptautinés bendrijos raginimy Vietnamo
jungtinés budisty baznycios patriarchas Thich Huyen Quang (87 mety) ir jo padéjéjas
Thich Quang Do (79 mety), 2006 m. Rafto premijos uz zmogaus teisiy gynima laureatas,
nuo 1982 m. savo vienuolyne kalinami be teismo proceso ir tik d¢l to, kad jie ryZtingai
gyne religing laisveg, Zmogaus teises ir demokratija; kadangi vien tik uz priklausyma
Vietnamo jungtinés budisty bazny¢iai, provincijy komitety, kuriuos 8i bazny¢ia iktiré
dvideSimtyje skurdziy provincijy, kad teikty pagalba labiausiai nuskriaustiesiems, nariai
nuolat persekiojami, tardomi, bauginami, jiems nuolat grasinama,



kadangi religiniy judéjimy pripaZinimas jas registruojant yra minimalus ir vyksta
netolygiai, pavyzdziui, buvo pripaZinta tik 50 i§ 4000 registravimo paraiskas pateikusiy
vadinamyjy protestanty namy bazny¢iy, o kongregacijos turi biiti kasmet registruojamos
i§ naujo,

kadangi 2007 m. vasario mén. Soc Trang provincijoje jéga buvo numalSinta 200 khmery
kromy budisty vadovy demonstracija uz religing laisve ir kadangi penki 18 jy uz
,,vieSosios tvarkos pazeidima* geguzés 10 d. buvo nuteisti kaléti ketverius metus ir
kadangi khmery kromy religinis persekiojimas vis labiau didé¢ja,

kadangi Siaurés ir Vidurio aukstikalniy etninés mazumos visada buvo diskriminuojamos,
i§ ju buvo atimamos jy Zemés ir pazeidziama religiné laisvé, kadangi Siaurés Vakaruose
pripazintos tik 38 religinés grupés ir kadangi nei nepriklausomos NVO, nei Zurnalistai
negali laisvai patekti | aukStikalniy vietoves ir jvertinti tikrosios repatrijuoty is
Kambodzos kalny gyventojy padéties,

kadangi visi nuo 2007 m. suimti disidentai buvo kaltinami pazZeidg istatyma del
,nacionalinio saugumo*, pavyzdziui, skleidé propaganda pries Vietnamo Socialisting
Respublika (Baudziamojo kodekso 88 straipsnis) arba band¢ ,,nuversti vyriausybe* (BK
79 straipsnis); kadangi JT Zmogaus teisiy komitetas, specialusis praneséjas religinio
nepakantumo klausimais ir taikinimo darbo grupé kalinimo klausimais pripazino, kad
pagrindiniai punktai, pagal kuriuos kaltinama keliant ,,grésme¢ nacionaliniam saugumui®,
prieStarauja tarptautinei teisei ir turi biiti panaikinti ar apsvarstyti i§ naujo,

kadangi Vietnamas gauna Europos Sajungos ir jos valstybiy nariy finansing parama pagal
Teisinés sistemos plétros strategija ir Teismy reformos strategija,

kadangi Vietnamas ir toliau vykdo procesus nepaisydamas nekaltumo prezumpcijos,
teisés | gynyba ir teis¢ju nepriklausomuma, o tai puikiai rodo kataliky kunigo Nguyen
Van Ly procesas (2007 m. kovo 30 d.) ir Van Dai ir Le Thi Cong Nhan procesai (2007 m.
geguzes 11 d.),

kadangi, nors 1997 m. potvarkis Nr. 31/CP d¢l administracinio kalinimo buvo
panaikintas, taciau tai nereiskia, kad nebegalioja jsakas Nr. 44/2002/PL-UBTVQHI10 d¢l
administraciniy pazeidimy, kurj vykdant daugeja galimybiy kalinti disidentus be teismo
proceso ir atgaivinama sena ir abejotina praktika uzdaryti disidentus i psichiatrijos
ligoning viena i§ auky tapo advokatas Bui Thi Kim Thanh, kuris nuo 2006 m. lapkri¢io
mén. kalinamas uz tai, kad pad¢jo kaimo Zzmonéms, su kuriais buvo pasielgta neteisingai,
ginti savo teises,

kadangi Europos Sajunga svarbiausia Vietnamo prekybos partner¢ ir Vietnamas
naudojasi ES bendraja preferencijy sistema,

kadangi 2007 m. kovo mén. Europos Komisija nusprendé 2007-2013 m. skirti
Vietnamui 30 proc. didesng pagalba (304 000 000 EUR), kurios didZiausia dalis turéty
biiti panaudota valdymo ir Zmogaus teisiy srityje,

iSreiskia dideli susirtipinima dél naujos disidenty persekiojimo bangos Vietname;

taigi reikalauja, kad nedelsiant ir besalygiSkai biity pateisti visi asmenys, kurie kalinami



tik dél to, kad taikiai ir teisétai naudojosi savo teise i zodzio, nuomonés, spaudos ir
religijos laisvg, tarp ju: kataliky kuniga Nguyen Van Ly (nuteistas kaléti 8 metus),
Nguyen Phong (6 metai kalé¢jimo), Nguyen Binh Thanh (5 metai kaléjimo), advokatas
Nguyen Van Dai (5 metai) ir kiti — visi prodemokratings ir reformas remianc¢ios grupés
,Bloc Web 8406 nariai — ir PaZzangos partijos atstovas spaudai Le Thi Cong Nhan (4
metai), Susivienijusiy darbininky ir tkininky organizacijos atstovas Tran Quoc Hien (5
metai), Liaudies demokratinés partijos primininkas Le Nguyen Sang (5 metai), Nguyen
Bac Truyen (4 metai), Huynh Nguyen Dao (3 metai), taip pat budistai Hoa Hao Duong
Thi Tron (6 metai), Le Van Soc (6 metai) ir Nguyen Van Thuy (5 metai), Nguyen Van
Tho (4 metai), Vietnamo jungtinés budisty baznycios patriarchas Thich Huyen Quang,
Thich Quang Do ir Bui Thi Kim Tanh;

ragina vyriausybe nutraukti bet kokias represijas pries tuos asmenis, kurie jgyvendina
savo zodzio, tikéjimo ir susivienijimy teis¢, vadovaudamiesi tarptautinémis Zmogaus
teisiy nuostatomis; dar karta ragina valdZios institucijas kuo skubiau reformuoti
Istatymus, susijusius su nacionaliniu saugumu, ir uZtikrinti, kad jie biity panaikinti arba
suderinti su tarptautine teise;

ragina Vietnama imtis tikry politiniy ir instituciniy reformy, kad buty itvirtinta
demokratija ir tikra teisiné valstybé, ir pradéti nuo to, kad buty sukurta daugiapartiné
sistema, uztikrinta spaudos laisvé ir profesiniy sajungy laisve;

ragina Vietnamo vyriausybg gerbti religing laisve ir atkurti visy religiniy bendrijy, ypac
Vietnamo jungtinés budisty baznycios, teisinj statusa;

ragina Vietnamo vyriausybg nustoti diskriminuoti kalny gyventojy bendruomenes;

dziaugiasi, kad buvo panaikintas potvarkis Nr. 31/CP, o tai pirmas teismy reformos
etapas, ir ragina Vietnamo vyriausybg panaikinti bet kokius teisés aktus, pagal kuriuos
gali buti kalinama be teismo proceso, ypa¢ 2002 m. {saka Nr. 44;

ragina Vietnamo valdZios institucijas jgyvendinti JT rekomendacijas, ypa¢ Zmogaus
teisiy komiteto 2002 m. iSvadose pateiktas rekomendacijas, ir panaikinti {statymus,
prieStaraujancius Zmogaus teiséms, bei i§ tiesy uztikrinti, kad biity gerbiamos pagrindinés
vietnamiec€iy teisés, kaip numatyta Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte ir
Ekonominiy, socialiniy ir kultiiriniy teisiy pakte;

primena, kad Europos Sajungos ir Vietnamo dialogas turi duoti konkreciy rezultaty, t.y.
pagerinti padét] Vietname; ragina Taryba ir Komisija i§ naujo {vertinti bendradarbiavimo
su Vietnamu politika, atsizvelgiant { 1995 m. bendradarbiavimo susitarimo pirmaji
straipsni, pagal kurj bendradarbiavimas paremtas pagarba demokratijos principams ir
pagrindinéms teiséms;

paveda Pirmininkui perduoti 8ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai, taip pat Pietry¢iy Azijos
valstybiy asociacijos (ASEAN) nariams, Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui,
Jungtiniy Tauty vyriausiajam Zmoniy teisiy komisarui ir Vietnamo vyriausybei bei
parlamentui.
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